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REGULAMENTUL (UE) 2023/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 4 octombrie 2023

de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului
si a Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului

in ceea ce priveste schimbul de informatii digitale in cazurile de terorism

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 85,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara!,

Pozitia Parlamentului European din 12 iulie 2023 (nepublicatd inca in Jurnalul Oficial) si
Decizia Consiliului din 18 septembrie 2023.
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intrucat:

(1) Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului! a instituit

Eurojust si stabileste sarcinile, competentele si functiile acestuia.

(2) Decizia 2005/671/JAI a Consiliului? precizeaza cd, pentru a combate terorismul, este
esential ca serviciile relevante sa dispuna de informatii cat mai complete si actualizate cu
putinta. Decizia respectiva impune autoritatilor competente ale statelor membre sa
furnizeze catre Eurojust informatii privind urmaririle penale si condamnarile pentru

infractiuni de terorism, care afecteaza sau pot afecta doud sau mai multe state membre.

3) Ca urmare a inconsecventelor in interpretarea Deciziei 2005/671/JAI 1n unele cazuri nu se
face schimb de informatii in timp util, schimbul de informatii nu se face deloc, sau nu sunt
transmise toate informatiile relevante. Eurojust trebuie sa primeasca informatii suficiente

pentru a identifica legéturile dintre cercetarile transfrontaliere.

Regulamentul (UE) 2018/1727 al Parlamentului European si al Consiliului din

14 noiembrie 2018 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Justitie Penala (Eurojust) si de inlocuire si abrogare a Deciziei 2002/187/JAI a Consiliului
(JO L 295,21.11.2018, p. 138).

2 Decizia 2005/671/JAI a Consiliului din 20 septembrie 2005 privind schimbul de informatii
si cooperarea referitoare la infractiunile de terorism (JO L 253, 29.9.2005, p. 22).
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)

(6)

Sprijinirea autoritatilor competente ale statelor membre in asigurarea celei mai bune
coordondri posibile a cercetdrilor si a urmaririlor penale, inclusiv identificarea legaturilor
dintre cercetarile si urmadririle penale respective, este o sarcind importantd a Eurojust in
temeiul Regulamentului (UE) 2018/1727. Regulamentul respectiv permite Eurojust sa
adopte o abordare mai proactiva si sa furnizeze servicii mai bune statelor membre, de
exemplu prin sugerarea initierii cercetarilor si prin identificarea nevoilor de coordonare, a
cazurilor care posibil incalca principiul ne bis in idem si a lacunelor in materie de urmarire

penala.

In septembrie 2019, Eurojust a instituit Registrul judiciar european de combatere a
terorismului pe baza Deciziei 2005/671/JAI cu obiectivul specific de a identifica legaturile
potentiale dintre procedurile judiciare impotriva persoanelor suspectate de infractiuni de

terorism si posibilele nevoi de coordonare care decurg din astfel de legaturi.

Registrul judiciar european de combatere a terorismului a fost instituit dupa adoptarea
Regulamentului (UE) 2018/1727 si, prin urmare, registrul respectiv nu este bine integrat in
infrastructura tehnicd a Eurojust si nici nu este mentionat in Regulamentul

(UE) 2018/1727. Prin urmare, este necesar sa se remedieze aceasta situatie.
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(7 Pentru a combate terorismul in mod eficace, este esential schimbul eficient de informatii
intre autoritatile nationale competente si agentiile Uniunii Tn vederea cercetarii sau a
urmaririi penale a infractiunilor de terorism. Este esential sa se dispuna de informatii cat

mai complete si actualizate cu putinta.

(8) Organizatiile teroriste sunt implicate din ce in ce mai mult in alte forme grave de
criminalitate si adesea fac parte din retele organizate. Aceasta implicare se refera la
infractiuni grave, cum ar fi traficul de persoane, traficul de droguri, infractiuni financiare si
spdlarea banilor. Este necesar sa se verifice incrucisat procedurile judiciare impotriva unor

astfel de infractiuni grave.

9) Pentru a permite Eurojust sa identifice legaturile dintre procedurile judiciare
transfrontaliere Tmpotriva persoanelor suspectate de infractiuni de terorism, precum si
legéturile dintre procedurile judiciare impotriva persoanelor suspectate de infractiuni de
terorism si informatiile prelucrate in cadrul Eurojust cu privire la alte cazuri de infractiuni
grave, este esential ca Eurojust sd primeasca de la autoritatile nationale competente, cat
mai devreme posibil, in conformitate cu dispozitiile relevante din prezentul regulament,
informatiile care sunt necesare pentru a permite Eurojust sa identifice legaturile respective

prin verificari incrucisate.
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(10) Pentru a furniza date Eurojust, autoritatile nationale competente trebuie s stie exact ce tip
de informatii trebuie sa transmita, in ce etapa a procedurilor penale nationale si in ce
cazuri. Autoritdtile nationale competente ar trebui sa transmitd informatii catre Eurojust
intr-un mod structurat, organizat, sistematic si semiautomat. O forma semiautomata este o
forma 1n care modul utilizat pentru transmiterea informatiilor este partial automat si partial
sub control uman. Se preconizeaza ca modul de transmitere respectiv va duce la o crestere

semnificativa a calitatii si pertinentei informatiilor primite de Eurojust.

(11) Schimbul de date, stocarea si verificarea Incrucisata a acestora vor creste semnificativ
volumul de date prelucrate de Eurojust. Aceste elemente ar trebui luate in considerare
atunci cand se stabilesc, in cadrul procedurilor si cadrelor existente, resursele financiare,

umane si tehnice necesare pentru Eurojust.

(12) Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului!, astfel cum a fost
transpusa in dreptul intern, este punctul de referinta pentru definirea infractiunilor de

terorism de catre autoritatile nationale competente.

1 Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din 15 martie 2017
privind combaterea terorismului si de Inlocuire a Deciziei-cadru 2002/475/JAl a Consiliului
si de modificare a Deciziei 2005/671/JAI a Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).
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(13)

Este esential sa se facd schimb de date de identificare fiabile pentru ca Eurojust sa
identifice legaturile dintre cercetarile privind terorismul si procedurile judiciare impotriva
persoanelor suspectate de infractiuni de terorism. De asemenea, este esential ca Eurojust sa
creeze si sd stocheze un set de date care sd asigure identificarea fiabild a persoanelor care
sunt supuse unor astfel de cercetari sau proceduri judiciare in materie de terorism. Prin
urmare, utilizarea datelor biometrice este importanta, tindnd cont de incertitudinile privind
datele alfanumerice, in special pentru resortisantii tarilor terte, de faptul ca persoanele
suspectate utilizeaza uneori identitati false sau duble si ca datele biometrice sunt adesea
singura legatura cu suspectii in faza de cercetare. Prin urmare, in cazul in care, in temeiul
dreptului intern privind procedurile penale sau privind drepturile procedurale in cadrul
procedurilor penale, autoritétile nationale competente stocheaza si colecteaza date
biometrice si sunt autorizate sa le transmita, autoritatile respective ar trebui sd poata sa faca
schimb de astfel de date, atunci cand sunt disponibile, cu Eurojust. Avand in vedere
caracterul sensibil al datelor biometrice si impactul pe care prelucrarea datelor biometrice
il are asupra respectdrii vietii private si de familie si asupra protectiei datelor cu caracter
personal, astfel cum sunt consacrate la articolele 7 si 8 din Carta drepturilor fundamentale
a Uniunii Europene, aceste date ar trebui transmise intr-un mod care respecta strict
criteriile de necesitate, de proportionalitate si de limitare a scopului si numai in scopul
identificarii persoanelor care sunt supuse procedurilor penale legate de infractiuni de

terorism.
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(14)

(15)

Intrucat informatiile privind legaturile existente cu alte proceduri judiciare prezinti cea mai
mare utilitate Intr-un stadiu incipient al cercetarii, este necesar ca autoritatile nationale
competente sa furnizeze informatii catre Eurojust de indata ce cazul este Tnaintat unei
autoritati judiciare in conformitate cu dreptul intern. Ar trebui sa se considere ca un caz
este Tnaintat unei autoritati judiciare atunci cand, de exemplu, autoritatea judiciara este
informata cu privire la o cercetare in curs, aproba sau dispune o masura de cercetare sau
decide s inceapa urmdrirea penala, in functie de dreptul intern aplicabil. In cazul in care o
autoritate nationald competenta are deja cunostintd de legaturi intre procedurile penale din
statul sdu membru si procedurile penale dintr-un alt stat membru, aceasta ar trebui sa

informeze Eurojust in consecinta.

Avand in vedere c4, in traditiile si sistemele juridice ale unor state membre, o autoritate
judiciara nu supravegheaza cercetarile si este implicata doar in etape ulterioare ale
procedurilor, prezentul regulament nu ar trebui sa impiedice autoritatile nationale
competente sa furnizeze membrilor lor nationali informatii privind cercetarile in materie de

terorism intr-o etapa mai timpurie, in conformitate cu dreptul lor intern.
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(16)

(17)

Pentru a asigura exactitatea datelor din Registrul judiciar european de combatere a
terorismului, pentru a identifica legaturile sau a stabili identitatea unei persoane suspectate
cat mai devreme in cadrul unei cercetdri, precum si pentru a asigura respectarea
termenelor, autoritatile nationale competente ar trebui sd actualizeze informatiile pe care
le-au furnizat. Aceste actualizari ar trebui sa includa informatii noi referitoare la persoana
suspusa cercetarii, decizii judiciare precum arestarea preventiva, deschiderea de proceduri
judiciare, achitari si decizii definitive de neincepere a urmadririi penale, precum si cereri de

cooperare judiciard sau legaturi identificate cu alte jurisdictii.

Autoritatile nationale competente nu ar trebui sa fie obligate sa faca schimb de informatii
privind infractiunile de terorism cu Eurojust in stadiul incipient in cazul in care procedand
astfel ar pune in pericol cercetarile in curs sau siguranta unei persoane ori ar fi contrar
intereselor esentiale de securitate ale statului membru 1n cauza. Astfel de derogari de la
obligatia de a face schimb de informatii ar trebui sa se aplice numai in circumstante
exceptionale si de la caz la caz. Atunci cand se are 1n vedere o derogare de la obligatia
respectiva, autoritatile nationale competente ar trebui s tind seama in mod corespunzator
de faptul ca Eurojust trateazd informatiile furnizate de autoritatile respective in
conformitate cu dreptul Uniunii privind protectia datelor, tindnd seama in acelasi timp de

confidentialitatea procedurilor judiciare.
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(18) In scopul schimbului de date sensibile intre autoritatile nationale competente si Eurojust si
al prelucrarii acestor date, ar trebui utilizate canale de comunicare securizate, cum ar fi un
sistem informatic descentralizat sau conexiunea de telecomunicatii securizatd mentionata
in Decizia 2008/976/JAl a Consiliului!, pentru a proteja aceste date impotriva divulgarii
neautorizate si a atacurilor cibernetice. O astfel de utilizare nu ar trebui sa aducd atingere

evolutiilor tehnologice viitoare.

(19) Pentru a face schimb de date in conditii securizate si pentru a proteja integritatea
comunicatiilor si a schimbului de date, sistemul de gestionare a cazurilor ar trebui sa fie
conectat la canale de comunicatii securizate si sa indeplineasca standarde ridicate de
securitate cibernetica. Astfel de canale securizate de comunicare pot fi utilizate si pentru a
conecta sistemul de gestionare a cazurilor cu alte sisteme de informatii ale Uniunii, in

masura In care actele juridice de instituire a sistemelor respective prevad accesul Eurojust.

1 Decizia 2008/976/JAl a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciara
Europeana (JO L 348, 24.12.2008, p. 130).
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(20)

1)

Sistemele informatice descentralizate ar permite efectuarea unor schimburi securizate de
date Intre autoritatile nationale competente si Eurojust, fara ca vreuna dintre institutiile,
organele, oficiile sau agentiile Uniunii sa fie implicatd in fondul unor astfel de schimburi
de date. Sistemul informatic descentralizat ar trebui sa fie alcatuit din sistemele informatice
back-end ale statelor membre si ale Eurojust, care sunt interconectate prin puncte de acces
interoperabile. Punctele de acces ale sistemului informatic descentralizat ar trebui sa se

bazeze pe e-CODEX.

In vederea asiguriarii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentului
regulament 1n ceea ce priveste instituirea si utilizarea sistemului informatic descentralizat
pentru cazurile reglementate de prezentul Regulament, ar trebui conferite competente de
executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui exercitate in conformitate cu

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului.

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind mecanismele de
control de catre statele membre al exercitarii competentelor de executare de catre Comisie
(JO L 55,28.2.2011, p. 13).
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(22)

(23)

Transmiterea de date nestructurate face necesard interventia manuald, creeaza o sarcind
administrativa suplimentara si reduce calitatea rezultatelor verificarii incrucisate. Prin
urmare, autoritatile nationale competente ar trebui sa transmita datele intr-un mod
structurat, indeplinind in acelasi timp cerintele minime de interoperabilitate, astfel cum
sunt definite in Cadrul european de interoperabilitate mentionat in Comunicarea Comisiei
din 23 martie 2017 intitulata ,,Cadrul european de interoperabilitate — Strategie de
implementare”. In plus, transferul de date ar trebui si se efectueze automat cat mai mult
posibil pentru a reduce sarcina administrativa a autoritatilor nationale competente si pentru

a se asigura ca datele necesare sunt furnizate in mod regulat si rapid.

Este necesar un sistem modernizat de gestionare a cazurilor pentru ca Eurojust sa
prelucreze datele sensibile cu caracter personal in conditii securizate. Noul sistem trebuie
sa integreze si sa permita functionalitdtile Registrului judiciar european de combatere a
terorismului si sa imbunatateasca capacitatea Eurojust de a identifica legaturile, profitand
totodata pe deplin, de reguld, de mecanismele existente la nivel national si la nivelul

Uniunii de comparare a datelor biometrice.
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(24)

(25)

Este important sa se mentind controlul si responsabilitatea membrilor nationali in ceea ce
priveste datele pe care le primesc de la autoritatile nationale competente. Niciun fel de date
operationale cu caracter personal nu ar trebui sa fie partajate cu un alt stat membru Tn mod
implicit. Datele operationale cu caracter personal ar trebui sa fie partajate numai in masura
in care autoritatile nationale competente autorizeaza schimbul de date. Pentru a digitaliza si
a accelera monitorizarea potentialelor legaturi, asigurand 1n acelasi timp controlul deplin al

datelor, ar trebui introduse coduri de utilizare.

In prezent, terorismul si criminalitatea grava si organizata sunt fenomene foarte dinamice
si globalizate, care afecteaza adesea doud sau mai multe state membre. Desi terorismul
avea deja o puternica componenta transnationald, utilizarea si disponibilitatea
comunicatiilor electronice Inseamna ca colaborarea transnationald dintre infractorii teroristi
a crescut in mod semnificativ. Caracterul transnational al unei infractiuni de terorism poate
sa nu fie cunoscut atunci cand cazul este Tnaintat catre o autoritate judiciara, dar ar putea fi
dezvaluit in timpul verificarii Incrucisate a datelor de catre Eurojust. Cercetarea sau
urmadrirea penald a infractiunilor de terorism necesita prin urmare coordonarea si
cooperarea intre autoritdtile de urmdrire penala sau o urmadrire penalad pe baze comune,
astfel cum se prevede la articolul 85 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE). In privinta cazurilor de terorism ar trebui sa se faca schimb de informatii in timp
util cu Eurojust, cu exceptia situatiei in care circumstantele specifice ale cazului indica in

mod clar ca acesta are un caracter pur national.
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(26)

27)

Cercetarile si urmaririle penale in cazurile de terorism sunt adesea impiedicate de lipsa
schimbului de informatii intre autoritatile nationale de cercetare si de urmarire penala.
Pentru a putea verifica in mod incrucisat noi cercetari privind terorismul in raport cu
cercetdri anterioare si pentru a identifica legdturi potentiale, este necesar sa se asigure ca
perioada de pastrare a datelor despre orice cercetari si condamnari anterioare este adecvata
pentru activitatile operationale. Prin urmare, este necesar sd se prelungeasca termenele de

stocare a datelor in Registrul judiciar european de combatere a terorismului.

Posibilitatea de a verifica in mod incrucisat noi cercetari privind terorismul in raport cu
cercetdri anterioare ar putea identifica legaturi potentiale si implica necesitatea de a
coopera. O astfel de verificare Incrucisata ar putea dezvalui faptul ca o persoana suspectata
sau urmarita penal intr-un caz in curs intr-un stat membru a fost suspectata sau urmarita
penal intr-un caz Incheiat intr-un alt stat membru. De asemenea, ar putea identifica legaturi
intre cercetari sau urmariri penale in curs care altfel ar fi putut raimane ascunse. Acest lucru
este valabil chiar si atunci cand cercetarile anterioare s-au incheiat printr-o achitare sau
printr-o decizie definitiva de neincepere a urmaririi penale. Prin urmare, este necesar sa se
stocheze datele privind orice cercetari anterioare, dupa caz, nu numai cu privire la

condamnari.
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(28)

(29)

Este necesar sa se asigure ca datele din cercetarile care s-au Incheiat printr-o achitare sau
printr-o decizie definitiva de neincepere a urmaririi penale sunt prelucrate numai in scopul
urmaririi penale. Datele respective nu pot fi utilizate in alte scopuri decat pentru
identificarea legaturilor cu cercetari si urmadriri penale in curs si pentru sprijinirea
respectivelor cercetari si urmariri penale. Cu exceptia cazului in care autoritatea nationala
competentd decide altfel, de la caz la caz, Eurojust ar trebui sd poata continua sa prelucreze
astfel de date operationale. Dacd, dupa ce decizia de achitare sau de neincepere a urmaririi
penale devine definitiva, autoritatea nationala competenta decide cd nu este necesar sa se
prelucreze datele persoanelor achitate sau neurmarite penal, inclusiv datorita
particularitatilor cazului sau datoritd motivelor de achitare sau de neincepere a urmaririi

penale, datele respective ar trebui sterse.

Eurojust a incheiat 12 acorduri de cooperare cu tari terte, care permit transferul de date
operationale cu caracter personal si detasarea unui procuror de legatura dintr-o tara terta la
Eurojust. In plus, Acordul comercial si de cooperare dintre Uniunea Europeani si
Comunitatea Europeana a Energiei Atomice, pe de o parte, si Regatul Unit al Marii Britanii
si Irlandei de Nord, pe de alta parte! permite detasarea unui procuror de legatura.

In martie 2021, Consiliul a acordat Comisiei un mandat de negociere a unor acorduri de
cooperare intre Eurojust si alte 13 state terte, si anume Algeria, Argentina, Armenia,
Bosnia si Hertegovina, Brazilia, Columbia, Egipt, Israel, lordania, Liban, Maroc, Tunisia si

Turcia.

1

JO L 149, 30.4.2021, p. 10.
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(30) Desi Regulamentul (UE) 2018/1727 ofera un temei juridic pentru cooperarea si schimbul
de date cu tarile terte, acesta nu contine norme privind aspectele formale si tehnice ale
cooperarii cu procurorii de legatura din tarile terte detasati la Eurojust, in special in ceea ce
priveste accesul acestora la sistemul de gestionare a cazurilor. Din motive de securitate
juridica, Regulamentul (UE) 2018/1727 ar trebui sa ofere un temei juridic explicit pentru
cooperarea dintre Eurojust si procurorii de legatura din tarile terte si pentru accesul
acestora la sistemul de gestionare a cazurilor. Eurojust ar trebui sa implementeze garantii si
masuri de securitate adecvate pentru protectia datelor si a drepturilor fundamentale prin

intermediul configuratiei tehnice actualizate si al unor norme interne stricte.
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(31) Atunci cand prelucreaza date operationale cu caracter personal in conformitate cu
prezentul regulament, Eurojust ar trebui si asigure un nivel ridicat de protectie a datelor. In
ceea ce priveste prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust este supus
articolului 3 si capitolului IX din Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului
European si al Consiliului!, precum si normelor specifice privind prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal prevazute in Regulamentul (UE) 2018/1727, astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (UE) 2022/838 al Parlamentului European si al
Consiliului?® si prin prezentul regulament. Dispozitiile respective se aplica prelucrarii
tuturor datele operationale cu caracter personal prelucrate de Eurojust. In special, acestea
se aplica tuturor datelor operationale cu caracter personal prelucrate in sistemul de
gestionare a cazurilor, indiferent daca sunt prelucrate de membri nationali, de
corespondenti nationali, de procurori de legdtura sau de alte persoane autorizate in

conformitate cu Regulamentul (UE) 2018/1727.

(32) Deciziile prin care se stabileste daca si in ce mod Eurojust ar trebui sa sprijine coordonarea
si cooperarea dintre autoritatile de cercetare si de urmarire penala ar trebui sd le revina
exclusiv autoritatilor competente ale statelor membre in cauza, sub rezerva dreptului intern
aplicabil, a dreptului Uniunii sau a dreptului international, care cuprinde conventiile sau

alte acorduri internationale privind asistenta reciproca in materie penala.

Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din

23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal de cétre institutiile, organele, oficiile si agentiile Uniunii si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a
Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

2 Regulamentul (UE) 2022/838 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2022
de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1727 in ceea ce priveste conservarea, analizarea
si stocarea in cadrul Eurojust a probelor referitoare la genocid, la crime impotriva
umanitatii, la crime de rdzboi si la infractiuni conexe (JO L 148, 31.5.2022, p. 1).
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(33) Din motive de securitate juridica, ar trebui clarificatd relatia dintre schimbul de informatii
dintre autoritdtile nationale competente privind cazurile de terorism si Eurojust in temeiul
Deciziei 2005/671/JAl si al Regulamentului (UE) 2018/1727. Prin urmare, dispozitiile
relevante ar trebui eliminate din Decizia 2005/671/JAl si ar trebui adaugate la

Regulamentul (UE) 2018/1727.

(34) Cu toate ca unele autoritati nationale competente sunt deja conectate la conexiunea de
telecomunicatii securizata mentionata la articolul 9 din Decizia 2008/976/JAL multe
autoritati nationale competente nu sunt inca conectate la conexiunea de telecomunicatii
securizata respectiva sau la canale de comunicare securizate. Pentru a se asigura ca statele
membre dispun de timp suficient pentru a pune o astfel de conexiune la dispozitia
autoritatilor nationale competente, ar trebui sa se acorde o perioada de tranzitie pentru

punerea in aplicare.
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(35) In conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si
justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE) si la TFUE, si fard a aduce
atingere articolului 4 din protocolul respectiv, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului

regulament, acesta nu este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(36) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei anexat
la TUE si la TFUE, Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, acesta nu

este obligatoriu pentru respectivul stat membru si nu i se aplica.

(37) Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu

articolul 42 din Regulamentul (UE) 2018/1725 si a emis un aviz la 26 ianuarie 2022,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
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Articolul 1
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/1727

Regulamentul (UE) 2018/1727 se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 3, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(5) Eurojust poate, de asemenea, s sprijine cercetarile si urmaririle penale care vizeaza
doar un stat membru si o tard tertd sau un stat membru si 0 organizatie internationala,
dacd a fost incheiat cu tara tertd sau cu organizatia internationald in cauza un acord
de cooperare sau un acord care instituie cooperarea in temeiul articolului 52 ori daca,

intr-un caz specific, exista un interes esential in furnizarea acestui sprijin.

Decizia prin care se stabileste daca si in ce mod statele membre acorda asistenta
judiciara unei tari terte sau unei organizatii internationale apartine exclusiv autoritatii
competente a statului membru in cauza, sub rezerva dreptului intern aplicabil,

dreptului Uniunii sau dreptului international.”
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2. Articolul 20 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se introduce urmatorul alineat:

,»(2a) Fiecare stat membru desemneaza o autoritate nationala competenta in calitate
de corespondent national al Eurojust pe probleme legate de terorism.
Respectivul corespondent national pe probleme legate de terorism este o
autoritate judiciard sau o alti autoritate competenta. in cazul in care sistemul
juridic national impune acest lucru, un stat membru poate desemna mai multe
autoritati nationale competente in calitate de corespondent national al Eurojust
pe probleme legate de terorism. Corespondentul national pe probleme legate de
terorism are acces la toate informatiile relevante in conformitate cu
articolul 21a alineatul (1). Acesta are competenta de a colecta astfel de
informatii si de a le transmite catre Eurojust, in conformitate cu dreptul intern
si cu dreptul Uniunii, in special cu dreptul procesual penal intern si cu normele

aplicabile Tn materie de protectie a datelor.”;
(b) alineatul (8) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(8) Pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatul (7) de la
prezentul articol, persoanele mentionate la alineatul (3) literele (a), (b) si (c) de
la prezentul articol sunt conectate la sistemul de gestionare a cazurilor in
conformitate cu prezentul articol si cu articolele 23, 24, 25 si 34. Costul
conectarii la sistemul de gestionare a cazurilor este suportat de la bugetul

general al Uniunii.”
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3.

Articolul 21 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (9) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(9) Prezentul articol nu aduce atingere altor obligatii in materie de transmitere a

informatiilor catre Eurojust.”;
(b) alineatul (10) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(10) Autoritatile nationale competente nu sunt obligate sa transmita informatiile
mentionate in prezentul articol daca astfel de informatii au fost deja transmise

catre Eurojust In conformitate cu alte dispozitii ale prezentului regulament.”
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Se introduce urmatorul articol;

Articolul 21a

Schimbul de informatii privind cazurile de terorism

(1)

)

€)

In ceea ce priveste infractiunile de terorism, autorititile nationale competente fsi
informeaza membrii nationali cu privire la orice cercetdri penale in curs sau
incheiate, supravegheate de autoritdtile judiciare, de Indaté ce cazul este Tnaintat
autoritatilor judiciare In conformitate cu dreptul intern, In special cu dreptul
procesual penal intern, precum si cu privire la orice urmadriri penale si proceduri
judiciare in curs sau incheiate, precum si orice hotarari judecatoresti privind
infractiunile de terorism. Obligatia respectiva se aplica tuturor cercetarilor penale
legate de infractiuni de terorism, indiferent daca existd sau nu o legdtura cunoscuta
cu un alt stat membru sau cu o tara tertd, cu exceptia cazului in care, datorita
circumstantelor sale specifice, cercetarea penala nu afecteaza in mod clar decat un

singur stat membru.
Alineatul (1) nu se aplica in cazul in care:

(a) schimbul de informatii ar pune in pericol o cercetare in curs sau siguranta unei

persoane; sau

(b) schimbul de informatii ar fi contrar intereselor esentiale in materie de securitate

ale statului membru 1n cauza.

In sensul prezentului articol, infractiuni de terorism inseamnad infractiunile

mentionate in Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului®.
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4

©)

(6)

(7)

Informatiile transmise in conformitate cu alineatul (1) includ datele operationale cu
caracter personal si datele fara caracter personal stabilite in anexa III. Astfel de
informatii pot include date cu caracter personal in conformitate cu anexa III

litera (d), Insa numai daca astfel de date cu caracter personal sunt detinute de
autoritatile nationale competente sau pot fi comunicate acestora in conformitate cu
dreptul intern si daca transmiterea datelor respective este necesara pentru

identificarea fiabild a unei persoane vizate in temeiul articolului 27 alineatul (5).

Sub rezerva alineatului (2), autoritatile nationale competente 1si informeaza membrii
nationali cu privire la orice modificare a informatiilor transmise in temeiul
alineatului (1), fara intarzieri nejustificate si, daca este posibil, nu mai tarziu de

10 zile lucratoare dupa modificarea respectiva.

Autoritatea nationald competentd nu este obligata sa transmita astfel de informatii

daca acestea au fost deja transmise citre Eurojust.

Autoritatea nationala competenta poate solicita in orice etapa sprijinul Eurojust in
cadrul masurilor ulterioare cu privire la legaturile identificate pe baza informatiilor

furnizate in temeiul prezentului articol.

Directiva (UE) 2017/541 a Parlamentului European si a Consiliului din

15 martie 2017 privind combaterea terorismului si de inlocuire a Deciziei-
cadru 2002/475/JAI a Consiliului si de modificare a Deciziei 2005/671/JAl a
Consiliului (JO L 88, 31.3.2017, p. 6).”
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5. Se introduc urmatoarele articole:

SArticolul 22a
Comunicarea digitala securizata si schimbul de date intre autoritatile nationale

competente si Eurojust

(1) Comunicarea dintre autoritatile nationale competente si Eurojust in temeiul
prezentului regulament se realizeaza prin intermediul sistemului informatic
descentralizat. Sistemul de gestionare a cazurilor mentionat la articolul 23 este
conectat cu o retea de sisteme informatice si de puncte de acces e-Codex
interoperabile care functioneaza sub responsabilitatea si gestionarea individuala a
fiecarui stat membru si a Eurojust, permitand schimbul transfrontalier securizat si

fiabil de informatii (denumita in continuare «sistemul informatic descentralizaty).

(2) In cazul in care schimbul de informatii in conformitate cu alineatul (1) nu este posibil
circumstante exceptionale, acesta se efectueaza prin cele mai rapide si mai adecvate
mijloace alternative. Statele membre si Eurojust se asigura ca mijloacele alternative
de comunicare sunt fiabile si oferd un nivel echivalent de securitate si de protectie a

datelor.

PE-CONS 74/1/22 REV 1 24
RO



3)

(4)

Autoritatile nationale competente transmit catre Eurojust informatiile mentionate la
articolele 21 si 21a din prezentul regulament intr-un mod semiautomat si structurat
din registrele nationale. Modalitétile pentru o astfel de transmitere sunt stabilite de
Comisie, in consultare cu Eurojust, printr-un act de punere in aplicare, in
conformitate cu articolul 22b din prezentul regulament. In special, actul de punere in
aplicare respectiv stabileste formatul datelor transmise in temeiul literei (d) din
anexa [II la prezentul regulament si standardele tehnice necesare in ceea ce priveste
transmiterea acestor date si precizeaza standardele procedurale digitale, astfel cum
sunt definite la articolul 3 punctul 9 din Regulamentul (UE) 2022/850 al

Parlamentului European si al Consiliului®.

Comisia este responsabild de crearea, Intretinerea si dezvoltarea unui software de
implementare de referintd pe care statele membre si Eurojust 1l pot alege pentru a il
utiliza ca sistem back-end. Respectivul software de implementare de referinta se
bazeaza pe o configuratie modulard, in sensul ca software-ul este structurat si livrat
in mod separat de componentele e-CODEX necesare pentru a-l conecta la sistemul
informatic descentralizat. Configuratia respectiva permite statelor membre sa isi
reutilizeze sau sa isi imbunatateasca infrastructurile nationale existente de
comunicatii judiciare Tn scopul utilizarii transfrontaliere si sa permita Eurojust sa isi

conecteze sistemul de gestionare a cazurilor la sistemul informatic descentralizat.
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(5) Comisia furnizeaza, intretine si sprijind in mod gratuit software-ul de implementare
de referinta. Elaborarea, intretinerea si dezvoltarea software-ului de implementare de

referinta se finanteaza din bugetul general al Uniunii.

(6) Statele membre si Eurojust isi suporta costurile proprii aferente instituirii si operarii
unui punct de acces e-CODEX autorizat, astfel cum este definit la articolul 3
punctul 3 din Regulamentul (UE) 2022/850, precum si aferente instituirii si ajustarii
sistemelor lor informatice relevante pentru a le face interoperabile cu punctele de

acces.

Articolul 22b

Adoptarea actelor de punere in aplicare de catre Comisie

(1) Comisia adopta actele de punere in aplicare necesare pentru instituirea si utilizarea
sistemului informatic descentralizat de comunicare in temeiul prezentului

regulament, stabilind urméatoarele:

(a) specificatiile tehnice care definesc metodele de comunicare prin mijloace

electronice pentru sistemul informatic descentralizat;

(b) specificatiile tehnice ale protocoalelor de comunicare;
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(c) obiectivele in materie de securitate a informatiilor si masurile tehnice relevante
care asigurd standardele minime de securitate a informatiilor si un nivel ridicat
de securitate cibernetica pentru prelucrarea si comunicarea informatiilor in

cadrul sistemului informatic descentralizat;

(d) obiectivele minime de disponibilitate si posibilele cerinte tehnice conexe

pentru serviciile furnizate de sistemul informatic descentralizat;

(e) infiintarea unui comitet director care include reprezentanti ai statelor membre
pentru a asigura functionarea si intretinerea sistemului informatic descentralizat

in vederea Indeplinirii obiectivelor prezentului regulament.

(2) Actele de punere in aplicare mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol se
adoptd pana la ... [doi ani dupa data de intrare in vigoare a prezentului regulament de
modificare] in conformitate cu procedura de examinare mentionata la articolul 22¢

alineatul (2).
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Articolul 22¢

Procedura comitetului

(1) Comisia este asistata de un comitet. Respectivul comitet reprezinta un comitet in
intelesul Regulamentului (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al

Consiliului™,

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

In cazul in care comitetul nu emite un aviz, Comisia nu adopta proiectul de act de
punere in aplicare si se aplica articolul 5 alineatul (4) al treilea paragraf din

Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Regulamentul (UE) 2022/850 al Parlamentului European si al Consiliului din

30 mai 2022 privind un sistem informatizat pentru schimbul electronic transfrontalier
de date in domeniul cooperarii judiciare in materie civild si penala (sistemul
e-CODEX) si de modificare a Regulamentului (UE) 2018/1726 (JO L 150, 1.6.2022,
p. 1).

Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din

16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor generale privind
mecanismele de control de cétre statele membre al exercitdrii competentelor de
executare de catre Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).”

*%
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6. Articolele 23, 24 si 25 se inlocuiesc cu urmatorul text:

Articolul 23

Sistemul de gestionare a cazurilor

(1) Eurojust instituie un sistem de gestionare a cazurilor pentru prelucrarea datelor

operationale cu caracter personal enumerate in anexa II, a datelor enumerate n

anexa III si a datelor fara caracter personal.

(2)  Scopul sistemului de gestionare a cazurilor este:

(a) de a sprijini gestionarea si coordonarea cercetdrilor si a urmaririlor penale
pentru care Eurojust acorda asistenta;

(b) de a asigura accesul securizat la informatiile referitoare la cercetarile si
urmadririle penale in curs si schimbul de astfel de informatii;

(c) de apermite verificarea incrucisatd a informatiilor si identificarea legaturilor;

(d) de apermite extragerea datelor In scopuri operationale si statistice;

(e) de a facilita monitorizarea, pentru a se asigura ca prelucrarea datelor
operationale cu caracter personal este legala si respecta prezentul regulament si
normele aplicabile privind protectia datelor.
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3)

“4)

©)

(6)

Sistemul de gestionare a cazurilor poate fi legat la conexiunea securizatd de
telecomunicatii mentionata la articolul 9 din Decizia 2008/976/JAI a Consiliului® si
la alte canale securizate de comunicare in conformitate cu dreptul aplicabil al

Uniunii.

In cazul in care i s-a acordat acces la date continute in alte sisteme de informatii ale
Uniunii instituite In temeiul altor acte juridice ale Uniunii, sau provenite din acestea,
Eurojust poate utiliza sistemul de gestionare a cazurilor pentru a accesa datele sau a
se conecta la sistemele de informatii respective in scopul de a extrage si de a prelucra
informatii, inclusiv date cu caracter personal, cu conditia ca acest lucru sa fie necesar
pentru indeplinirea sarcinilor sale si sa fie Tn concordanta cu actele juridice ale

Uniunii de instituire a sistemelor de informatii respective.

Alineatele (3) si (4) nu extind drepturile de acces acordate Eurojust la alte sisteme de
informatii ale Uniunii In temeiul actelor juridice ale Uniunii de instituire a

respectivelor sisteme.

In exercitarea atributiilor lor, membrii nationali pot prelucra date cu caracter personal
referitoare la cazurile specifice la care lucreaza, in conformitate cu prezentul
regulament sau cu alte acte aplicabile. Acestia permit accesul responsabilului cu
protectia datelor la datele cu caracter personal prelucrate in sistemul de gestionare a

cazurilor.
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(7) Pentru prelucrarea datelor operationale cu caracter personal, Eurojust nu creeaza

niciun alt fisier automat in afara de sistemul de gestionare a cazurilor.

Membrii nationali pot stoca temporar si analiza date cu caracter personal pentru a
stabili daca aceste date sunt relevante pentru sarcinile Eurojust si daca pot fi incluse
in sistemul de gestionare a cazurilor. Respectivele date pot fi pastrate cel mult

trei luni.

Articolul 24

Gestionarea informatiilor in sistemul de gestionare a cazurilor

(1) Membrul national stocheaza informatiile care i-au fost transmise in conformitate cu

prezentul regulament sau cu alte acte aplicabile in sistemul de gestionare a cazurilor.

Membrul national rdspunde de gestionarea datelor pe care le-a prelucrat.
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(2) Membrul national decide, de la caz la caz, daca mentine restrictionat accesul la
informatii sau acorda acces total sau partial altor membri nationali, procurorilor de
legdtura detasati la Eurojust, personalului autorizat Eurojust sau oricarei alte
persoane care lucreaza in numele Eurojust si care a primit autorizatia necesara din

partea directorului administrativ.

(3) Membrul national indicd, in consultare cu autoritatile nationale competente, in
termeni generali sau specifici, orice restrictii privind prelucrarea ulterioard, accesul si
transferul informatiilor in cazul in care au fost identificata o legatura, astfel cum este

mentionata la articolul 23 alineatul (2) litera (c).

Articolul 25

Accesul la sistemul de gestionare a cazurilor la nivel national

(1) Persoanele mentionate la articolul 20 alineatul (3) literele (a), (b) si (c) au acces

numai la datele urmatoare:
(a) datele controlate de membrul national al statului lor membru;

(b) datele controlate de membrii nationali ai altor state membre si la care membrul
national al statului membru a primit acces, cu exceptia cazului in care membrul

national care controleaza datele a refuzat acest acces.
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)

€)

(4)

In limitele previzute la alineatul (1) de la prezentul articol, membrul national decide
cu privire la gradul de acces care se acorda persoanelor mentionate la articolul 20

alineatul (3) literele (a), (b) si (c) in statul lor membru.

Datele furnizate in conformitate cu articolul 21a pot fi accesate la nivel national
numai de catre corespondentii nationali pentru Eurojust in chestiuni legate de

terorism, astfel cum se mentioneaza la articolul 20 alineatul (3) litera (c).

Fiecare stat membru poate decide, dupd consultarea membrului sdu national, ca
persoanele mentionate la articolul 20 alineatul (3) literele (a), (b) si (c) pot, in
limitele prevazute la alineatele (1), (2) si (3) de la prezentul articol, sa introduca
informatii in sistemul de gestionare a cazurilor cu privire la statul lor membru. O
astfel de contributie este supusa validarii de catre membrul national respectiv.
Colegiul stabileste detaliile punerii n aplicare la nivel concret a prezentului alineat.
Statele membre notifica Eurojust si Comisia in legatura cu decizia lor privind
punerea in aplicare a prezentului alineat. Comisia informeaza celelalte state membre

cu privire la aceasta.

Decizia 2008/976/JAI a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind Reteaua Judiciara
Europeana (JO L 348, 24.12.2008, p. 130).”
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7. Articolul 27 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (4) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(4) Eurojust poate prelucra categoriile speciale de date operationale cu caracter
personal in conformitate cu articolul 76 din Regulamentul (UE) 2018/1725. In
cazul 1n care alte astfel de date se refera la martori sau victime, in Intelesul
alineatului (2) de la prezentul articol, decizia de prelucrare a acestora este

adoptatd de membrii nationali Tn cauza.”;
(b) se adauga urmatorul alineat:

(5) In cazul in care datele operationale cu caracter personal sunt transmise in
conformitate cu articolul 21a, Eurojust poate prelucra datele operationale cu

caracter personal enumerate in anexa III ale urmatoarelor persoane:

(a) persoanele in privinta carora, in conformitate cu dreptul intern al statului
membru in cauza, existd motive serioase sa se creada cd au savarsit sau
ca urmeaza sa savarseasca o infractiune care intrd in sfera de competenta

a Eurojust;
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(b) persoanele care au fost condamnate pentru o astfel de infractiune.

Cu exceptia cazului in care autoritatea nationald competenta decide altfel,
de la caz la caz, Eurojust poate prelucra in continuare datele operationale
cu caracter personal mentionate la primul paragraf litera (a) si dupa
incheierea procedurilor in temeiul dreptului intern al statului membru in
cauza, chiar si In cazul unei achitari sau al unei decizii definitive de
neincepere a urmaririi penale. In cazul in care procedurile nu au condus
la o condamnare, prelucrarea datelor operationale cu caracter personal
are loc numai in scopul identificarii legaturilor dintre cercetari si urmariri
penale in curs, viitoare sau Incheiate, astfel cum se mentioneaza la

articolul 23 alineatul (2) litera (¢).”
8. Articolul 29 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) se introduce urmatorul alineat:

,»(1a) Eurojust nu stocheaza datele operationale cu caracter personal transmise in

conformitate cu articolul 21a dupa prima dintre urmatoarele date:

(a) data la care actiunea penald s-a prescris conform termenelor de
prescriptie ale tuturor statelor membre vizate de cercetare sau de

urmarirea penala;
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(b) cinci ani de la data la care hotararea judecatoreasca a ultimului dintre
statele membre vizate de cercetare sau de urmarirea penala a ramas
definitiva sau doi ani in cazul unei achitari sau al unei decizii definitive

de neincepere a urmaririi penale;

(c) data la care Eurojust este informat cu privire la decizia autoritatii

nationale competente in temeiul articolului 27 alineatul (5).”;
(b) alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

»(2) Respectarea termenelor de stocare mentionate la alineatele (1) si (1a) este
verificatd constant printr-o prelucrare automata corespunzatoare efectuata de
Eurojust, in special din momentul in care Eurojust inceteaza s mai ofere

asistenta.

La fiecare trei ani de la data introducerii lor, se efectueaza, de asemenea, o

verificare a necesitatii stocarii datelor.

In cazul in care datele operationale cu caracter personal mentionate la
articolul 27 alineatul (4) sunt stocate pentru o perioada mai mare de cinci ani,

AEPD este informata.
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(3) Inainte de expirarea unuia dintre termenele de stocare mentionate la
alineatele (1) si (1a), Eurojust verifica necesitatea continudrii stocarii datelor
operationale cu caracter personal pentru cazurile si perioada necesare pentru a-i

permite sa 1si indeplineasca sarcinile.

Eurojust poate decide prin derogare sa stocheze datele respective pana la
urmatoarea verificare. Motivele care stau la baza continudrii stocarii trebuie sa
fie justificate si inregistrate. In cazul in care, in momentul verificirii, nu se ia
nicio decizie cu privire la continuarea stocarii datelor operationale cu caracter

personal, datele respective se sterg automat.”
0. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 54a

Procurori de legatura din tari terte

(1)  Un procuror de legatura dintr-o tara terta poate fi detasat la Eurojust pe baza unui
acord de cooperare incheiat inainte de 12 decembrie 2019 intre Eurojust si tara terta
respectiva sau a unui acord international incheiat intre Uniune si tara terta in temeiul

articolului 218 din TFUE, care permite detasarea unui procuror de legatura.

(2) Drepturile si obligatiile procurorului de legatura sunt stabilite in acordul de cooperare
sau acordul international mentionat la alineatul (1) sau intr-un acord de lucru incheiat

in conformitate cu articolul 47 alineatul (3).
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(3) Procurorilor de legatura detasati la Eurojust li se acorda acces la sistemul de
gestionare a cazurilor pentru schimbul securizat de date. In conformitate cu
articolele 45 si 46, Eurojust ramane responsabil pentru prelucrarea datelor cu caracter

personal de catre procurorii de legatura in sistemul de gestionare a cazurilor.

Transferurile de date operationale cu caracter personal catre procurori de legatura din
tari terte prin intermediul sistemului de gestionare a cazurilor pot avea loc numai in
conformitate cu normele si conditiile prevdzute in prezentul regulament, in acord cu

tara respectiva, sau cu alte instrumente juridice aplicabile.

Articolul 24 alineatul (1) al doilea paragraf si articolul 24 alineatul (2) se aplica

mutatis mutandis procurorilor de legatura.

Colegiul stabileste conditiile detaliate de acces.”
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10.

La articolul 80 se adauga urmatoarele alineate:

+(9)

(10)

(11)

Eurojust poate utiliza in continuare sistemul de gestionare a cazurilor compus din
fisiere de lucru temporare si dintr-un index pana la ... [prima zi a lunii care urmeaza
perioadei de doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului regulament de

modificare], dacd noul sistem de gestionare a cazurilor nu este Inca implementat.

Autoritatile nationale competente si Eurojust pot utiliza in continuare alte canale de
comunicare decat cele mentionate la articolul 22a alineatul (1) pand la prima zi a
lunii care urmeaza perioadei de doi ani de la data intrarii in vigoare a actului de
punere 1n aplicare mentionat la articolul 22b din prezentul regulament, daca canalele
de comunicare mentionate la articolul 22a alineatul (1) nu sunt incé disponibile

pentru schimbul direct intre ele.

Autoritatile nationale competente pot continua sa furnizeze informatii in alte moduri
decat in mod semiautomat, in conformitate cu articolul 22a alineatul (3), pana la
prima zi a lunii care urmeaza perioadei de doi ani de la data intrarii in vigoare a
actului de punere in aplicare mentionat la articolul 22b din prezentul regulament,

daca cerintele tehnice nu sunt incd indeplinite.”
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11. Se adaugd urmatoarea anexa:
,2Anexa III:

(a) informatii pentru identificarea persoanei suspectate, acuzate, condamnate sau

achitate:

In cazul persoanelor fizice:

numele (numele de familie);

— prenumele;

— orice pseudonime;

- data nasterii;

—  locul nasterii (localitatea si tara);

— cetatenia sau cetateniile;

— actul de identitate (tipul si numarul documentului);
— genul;

— locul de resedinta;
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In cazul persoanelor juridice:

- denumirea comerciali;

— forma juridica;

- locul 1n care se afla sediul social;

In cazul persoanelor fizice si juridice:

- numerele de telefon;

- adresele de e-mail;

— detaliile privind conturile detinute la banci sau la alte institutii financiare;
(b) informatii privind infractiunea de terorism:

—  informatii privind persoanele juridice implicate in pregatirea sau comiterea

unei infractiuni de terorism;
— calificarea juridica a infractiunii in temeiul dreptului intern;

- forma aplicabild a infractiunii grave din lista mentionata in anexa [
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(©)

(d)

— orice afiliere la o grupare terorista;

— tipul de terorism, cum ar fi jihadist, separatist, de stinga sau de dreapta;
- rezumat succint al cazului;

informatii privind procedurile nationale:

— stadiul procedurilor respective;

—  parchetul responsabil;

- numarul cazului;

— data initierii procedurii judiciare oficiale;

legaturile cu alte cazuri conexe;
informatii suplimentare pentru identificarea persoanei suspectate:

— datele dactiloscopice care au fost prelevate in conformitate cu dreptul intern in

cursul unor proceduri penale;

— fotografii.”
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Articolul 2
Modificarea Deciziei 2005/671/JAI

Decizia 2005/671/JAl se modifica dupa cum urmeaza:
1. La articolul 1, litera (c) se elimina;
2. Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se elimina;
(b) alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(3) Fiecare stat membru ia masurile necesare pentru a asigura ca cel putin
informatiile mentionate la alineatul (4) privind cercetarile penale pentru
infractiunile de terorism care afecteaza sau pot afecta doud sau mai multe state
membre, colectate de autoritatea competenta, se transmit catre Europol, in
conformitate cu dreptul intern si cu Regulamentul (UE) 2016/794 al

Parlamentului European si al Consiliului®.

Regulamentul (UE) 2016/794 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 mai 2016 privind Agentia Uniunii Europene pentru Cooperare in Materie de
Aplicare a Legii (Europol) si de inlocuire si de abrogare a Deciziilor
2009/371/JAI, 2009/934/JAIL, 2009/935/JA1, 2009/936/JAI si 2009/968/JAI ale
Consiliului (JO L 135, 24.5.2016, p. 53).”;

(c) alineatul (5) se elimina.

PE-CONS 74/1/22 REV 1 43
RO



Articolul 3

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intra in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al

Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre in

conformitate cu tratatele.

Adoptat la Strasbourg,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedinta Presedintele
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